
長大成人，進到完全

（以弗所書エペソ4:13）

http://church.ne.jp/chinese

「你們不可停止聚會、好像那些停止慣了的人、倒要彼此勧勉、既知道那日子臨近、就
更當如此。」 （希伯來書10章25節）
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讚美 第3首「榮歸天父／おおみ神をほめまつれ」 會眾

禱告 司會

朗讀 會眾

證道 在主的恩典上剛強, 提後 2:3-6 劉 崎瑋 傳道

主の恵みによって強くなれ, 第二テモテ 2:3-6 蔣 純宇

讚美 第19首「依傍十架／十字架のかげに」 會眾

奉獻 第127首「數算主恩／のぞみも消えゆくまでに」 會眾

祝禱 劉 崎瑋 傳道

頌榮 第1首「讚美真神／あめつちこぞりて」 會眾

報告事項 楊 建榮, 楊 政瑜

【教會週間定期聚會】 【本月背誦聖經章節】

： 毎主日 10:30 - 12:00

（Zoom ID：995 035 0116）

： 毎月第2主日

： 毎主日  9:30 - 10:15

： 毎週二 20:00 - 20:30

： 毎主日 12:30 - 14:00

： 毎週三 19:00 - 20:30

（表参道・青山生涯学習館＆LINE）

： 毎週五 19:50 - 21:00 【本週閲讀聖經章節】

（Zoom ID：663 697 9476） ： 徒11:19-30、箴3、撒下10,11

： 毎週六 17:30 - 19:30 ： 徒12、箴4、撒下12,13

： 徒13:1-25、箴5、撒下14

： 徒13:26-52、箴6:1-19、撒下15

【教會本年度的目標】 ： 徒14:1-20、箴6:20-35、撒下16,17

常常聚會、常常讀経 ： 徒14:21-28、箴7,8、撒下18

いつも集会に参加し、たえず聖書を読む ： 徒15:1-21、箴9、撒下19

　外部の人に対して賢明にふるまい、機会
を十分に生かして用いなさい。あなたがた
のことばが、いつも親切で、塩味のきいた
ものであるようにしなさい。そうすれば、
ひとりひとりに対する答え方がわかりま
す。(コロサイ人 4:5-6)
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9/29

福 音 團 契 9/30

10/1

10/2

10/3

中 文 査 經

晨 祷 會

晩 祷 會

小 組 分 享

日 英 文 査 經

主 日 崇 拜

使 徒 信 経

主 日 崇 拜

聖 餐 式

　你們要愛惜光陰，用智慧與外人交往。你
們的言語要常常帶著和氣，好像用鹽調和，
就知道該怎麼回答各人。(歌羅西書 4:5-6)



【證道提要】

在主的恩典上剛強 主の恵みによって強くなれ

提摩太後書 2:3-6 第二テモテ 2:3-6

●背景 ●背景

v.1 我兒啊，你要在基督耶穌的恩
典上剛強起來。

v.1 そこで、わが子よ。キリスト・イエスに
ある恵みによって強くなりなさい。

一、把真理交託給忠心教導的人 一、真理を忠実な人にゆだねなさい

v.2 你在許多見證人面前聽見我所
教訓的也要交託那忠心能教導
別人的人。

v.2 多くの証人の前で私から聞いたことを、
他の人にも教える力のある忠実な人たち
にゆだねなさい。

二、作基督耶穌的精兵 二、イエス基督の立派な兵士なれ

v.3 你要和我同受苦難，好像基督
耶穌的精兵。

v.3 キリスト・イエスのりっぱな兵士とし
て、私と苦しみをともにしてください。

●「專心」不讓其他事物纏身 ●「専念」他事に邪魔されない

v.4 凡在軍中當兵的，不將世務纏
身，好叫那招他當兵的人喜
悅。

v.4 兵役についていながら、日常生活のこと
に掛かり合っている者はだれもありませ
ん。それは徴募した者を喜ばせるためで
す。

●「按規矩」場上比武按規矩 ●「規則」に従って競技する

v.5 人若在場上比武，非按規矩，
就不能得冠冕。

v.5 また、競技をするときも、規定に従って
競技をしなければ栄冠を得ることはでき
ません。

●「勤勞」辛勞耕耘的農夫 ●「勤労」農夫のように

v.6 勞力的農夫理當先得糧食。 v.6 労苦した農夫こそ、まず第一に収穫の分
け前にあずかるべきです。

三、結語 三、まとめ

v.7 我所說的話你要思想，因為凡
事主必給你聰明。

v.7 私が言っていることをよく考えなさい。
主はすべてのことについて、理解する力
をあなたに必ず与えてくださいます。
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